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Erika ¥Mann

September 9, 1950

¥r, Allan Angoff

B Tomorrow Magazine
11 Tast 44th Street
New York 17, N.Y.

Dear Mr. Angoff:

Thank you very much for wvour ¢ oughtMl
comrunication of September 5th., Fven 80 I herewlth da-
clare an utter state of confusion te exist. T had never
heard about Mr, Chrlstopher Isherwood's review on
THE NARTIAL CHRONTCLFS" by Ray Bradbury., ¥r, Tsherwood,
however, was glad to learn that 1t had already been
printed though he expected 1t to appear in the Oectobhar
fasue, On the other hand, my telegram addressed to
Mre "illiam Fennedy referrad to an article of mine whigh
the latter desired to be puhlished 1in vour ovember 1ssue,
whish, when I lqstrh1m In 7nerieh, he was ahout to make
& raw translation of and which he intended to send to
¥r. Isherwood for final polish, Zvidently, Vr. Yennedvy
never Iinformed you of his desires, intentions, or whatevar
you ¢all the things he harbors: nor was that raw translation
ever raceived by ¥Wr, Tsherwood, 411 this would trouble me
less were 1t not for the fasct that T am rather attached to
the article in question and had been looking forward to 1ts
publiecation in Tomorrow ¥agazine,

iritten in German upon Invitation from
the influential Danish dally "Informacion", and publdshed
there on August 3rd, the plece 1s agtually one suited for
a monthly rather than a daily or even waakly. All the more
astonishing that the Danes who had asked for 1100 words
failed to cut as much as one s3yllable out of the 3500 words
T submitted, printing the whole thing in one {ssue and state
ing that this was the longest article ever to appear in thelir
papsr. They also sald that they d1d not by sny means arree
with all I had written, but that to their minds what the west
was bent on defending and preserving was, amonr other thines,
the right of people 1ikeée myself to make themsalves heard,

Vhile ¥r. Xennedy liked the plece after
having read 1t, ¥Wr, Tsherwood 11%ed 1ts contonts as ranorted
by myasslf, Woreover, ¥r. Hermann Hesse, the Swiss Vohael prize

¢« winner and by no means a political or 14terary adventurar,
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wrote the following letter to the "Veue Schwalger Fundaschaun" =
g2 letter which he wished to be used as an introduction to my
article: "You have been entrusted with something that 1as as
extraordinary as 1t 1s precious: the most beautiful ,andshost
intelligent anfiicle deal’ng with tha most burming problem of
our time &hdt T have seen in yearas, - a piece which trmly
warranta our attention, Frika Wanmm has shown 1t to me: T was
movad and enthused and asked praesently where the German ori-
ginal was to bPe published. We agreed that neither westemn

nor sastarn Germany should be esonsidered and that a wutual
unbiased platform must be looked for. Hence T sugrested the
".S5, Rundschau", It would be my dearest wish to sea this.
noble mamifaxkxkkam appeal by a courageous and brilliant

woman printed throughout the world: dbut more important than the
ghentdtyer of readers 1s thelr quality. Above all, this

moral summons should, as I believe, reach the intelligentsia,”

My, Hease had only just approached the W,.3,R,
when I laft Surope by plane, and I have not as yet heardfrom
the editor. I feel reasonably confiddnt, though, that the
article will sppear in Swltzerland's most Alstinpulghed
literary magazine.

Al]l this mrely goes to show you why T gm truly
disturbed by the confusion that has set in with regard to
TOMORROW, While I am sure that ¥Wr, Fennedy will take up
the matter upon his arrival, I'd be grateful if you'd make
it a point to inform me at your very earlisst conveniense
as to what will or will not be done., There were a few minor
changes ¥r. Fennedy wanted me to make, and which I intended
to take care of as soon as a) the raw translation had arrived,
and b) a definite date had been set for publication., Thinrs,
as you ¥now, are moving so swiftly these days that 1t does
not 4o vou any gooed to alter a paragraph which was still
"trme" yesterday to make it fit into today's truths only te
4% scover that i1t won't g0 into print until tomorrow, when
all will be utterly different,

Please forgive this longish letter. Put, as T
gsald before, I am unusually fond of the paper at stake and
should hate to see 1t get lost for sheer lack of coordination.

Wwith renewed thanks for your intelligence
regarding ¥re. Isherwood's book review and kindest regards to
Miss Carrett.

L ]
Yours very aincerely

Erika Mann. ) -
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